КАЛЬПУРНИЙ, ТИТ СИКУЛ, I в. н. э.
ФЕБ. Эклога i.
МЕЛИБЕЙ и КОРИДОН

М. Паситесь мирно вы, коровы белые.

К.  Вы, козочки, резвитесь средь кустарников.

М.  Под этим буком отдых, Коридон, для нас. 

Давно до бога Аполлона наша песнь

5         Не долетала что-то, не годится то.

Хотя бы песней бога славить надлежит.

И пение да будет ему жертвою.

Довольно долго уж свирели пастухов

10        Не нарушали скучного безмолвия.

Начни ты песню, буду отвечать тебе.

К.  О Мелибей, могу ль рожком пастушеским

Воспеть того, кого не в состоянии

15 Довольно восхвалить Марон, Гомер божественный?

М. Достаточно здесь одного намеренья.

Умом и сердцем, силой, в песню вложенной,

Мы чтим богов, а не красою пения.

К.  Начни ты, Мелибей: меня искусней ты.

20  М. Начнём; пусть наши песни повторит тростник.

К.  О боги! Те, населяет кто небо, вершины Олимпа, 

Я призываю вас, песням нашим начните внимать. 

Ведомо вам, сколько благ здесь получено нами от Феба. 

25        Взгляд благодарный скользит по его несметным дарам; 

В этих лугах, в этой роще какое спокойствие, радость!

С вами проходит он вместе лазурные тропы Олимпа, 

Но управленье его здесь проявилось во всём. 

Трижды Земля совершила поход свой вкруг Солнца,

30        Трижды корабль отдыхал, извлечённый для сушки на сушу.

Всё это время о нас он заботился, наших животных, 

И под своё покровительство принял он эти луга. 

Но он устроил всё так, как в чертогах, его сердцу милых. 

Пастбища наши всегда вечной весною полны. 

35        Не устрашает зима агнцев и козочек нежных. 

Травы не вянут, что тронул иней, седой как старик. 

И чрез луга бьет родник, ручей протекает священный, 

Влагу даёт он стадам, лепет его – в радость нам, 

И никогда не застынет он, связанный цепью ледовой. 

40        Эта священная роща, что Пинда вершины покрыла, 

Вечным летом полна при содействии светлого бога, 

Не изменяется временем; и плодоносное древо, 

Бурь не страшась, листьев не сыплет своих. 

45
   Зреют плоды в дуновении лёгком Зефира, 

Сами собой опадают в положенный срок. 

Взять торопитесь их, наши друзья молодые! 

Нам же теперь по душе уж кипарисы в тени. 

Стала отрадой трава от усталости и утомленья: 

50
   Весело нам, под сенью тех стройных деревьев, 

Фебу на дудочке в дар ритмы свои приносить.

М. Шествуйте гордо, коровы, через луга безмятежно; 

Прыгайте, овцы, и вы по долинам; трава и деревья, 

Здесь увлажнённые Фебом, корм для вас, кров от жары.

55
   Змей не страшитесь, они больше в траве не таятся.

Волк нам не страшен; спасёт нас от беды Аполлон. 

Смело вкушайте траву, ведь она не отравлена ядом. 

Воды в ручьях словно мёд; пейте из них, сколько нужно. 

60
   Дышат луга священным нектаром, полно все здоровьем. 

В жертву дадим богу шерсть. Феба прославим за всё.

К.  Быстро стремитесь сюда, наяды, дриады-подруги, 

И захватите шафран, Флоры подарок для вас, 

Щедро ягнёнок украшен, какой обагрит непременно 

65        Кровью своей Аполлона чистый высокий алтарь.


Вот уж дымится алтарь! Вот, жирный агнец уж близко!

М. Титир, ну хватит уже песни свои напевать, 

Богу довольно хвалы, прикажи уж свирели замолкнуть; 

Песня прекрасна, но Феб - больше. Дары – бесконечны!

70        О, если б арфу Гомера достать можно б было: 

Я бы воспевал днем и ночью великого Феба щедроты! 

Но что я? Ни арфа, ни трубы бессмертных искусной игрою 

Ни фимиам так не радуют, как благодарности чувство. 

Феб, мы готовы себя в жертву тебе принести!

75        Скот наш возьми, мы готовы отдать его, Феб наш!

К.  Вечер пришёл; Мелибей, уж светила ко сну приглашают! 

Стадо, домой убегай, бегите вы, овцы, в овчарню на отдых.

